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IZID POSVETOVANJA 

Pošiljatelj: Generalni sekretariat Sveta 

Prejemnik: delegacije 

Zadeva: Sklepi Sveta o peti konferenci o pregledu Konvencije o kemičnem orožju 
  

Delegacijam v prilogi pošiljamo sklepe Sveta o kemičnem razoroževanju in neširjenju orožja za 

opredelitev stališča EU za peto posebno zasedanje konference držav pogodbenic, namenjene 

pregledu delovanja Konvencije o prepovedi razvoja, proizvodnje, kopičenja zalog in uporabe 

kemičnega orožja in o njegovem uničenju, ki bo od 15. do 19. maja 2023 v Haagu, kot jih je 20. 

februarja 2023 odobril Svet. 
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PRILOGA 

 

Sklepi Sveta o kemičnem razoroževanju in neširjenju orožja pred petim posebnim 

zasedanjem konference držav pogodbenic, namenjene pregledu delovanja Konvencije o 

prepovedi razvoja, proizvodnje, kopičenja zalog in uporabe kemičnega orožja in o njegovem 

uničenju, 

Haag, 15.–19. maj 2023 

 

1. Evropska unija enotno podpira popolno prepoved in odpravo kemičnega orožja ter boj proti 

nekaznovanju uporabe kemičnega orožja. Svet je trdno prepričan, da je uporaba kemičnega 

orožja, tudi uporaba vsakršnih strupenih kemikalij kot orožja, ne glede na to, kdo ga uporabi, 

najsibo država ali nedržavni akter, v vsakem primeru nesprejemljiva in vredna najstrožje 

obsodbe. Pomeni kršitev mednarodnega prava, lahko pa tudi vojni zločin ali zločin proti 

človeštvu. Ker je nekaznovanje nesprejemljivo in ker morajo odgovorni za takšna prezira 

vredna dejanja odgovarjati za svoja dejanja in zanje tudi bodo odgovarjali, so Evropska unija in 

njene države članice trdno odločene, da si bodo prizadevale za dosego tega cilja, predvsem v 

okviru partnerstva proti nekaznovanju za uporabo kemičnih orožij. 

 

2. Evropska unija pozdravlja objavo tretjega poročila preiskovalne in identifikacijske skupine z 

dne 27. januarja 2023, namenjeno izvršnemu svetu Organizacije za prepoved kemičnega orožja 

(v nadaljnjem besedilu: OPCW) in generalnemu sekretarju OZN. V poročilu je ugotovljeno, da 

obstajajo utemeljeni razlogi za domnevo, da so sirske arabske letalske sile 7. aprila 2018 v 

Dumi v Sirski arabski republiki med vojaškim napadom uporabile klor, pri čemer je bilo ubitih 

43 oseb, poškodovanih pa je bilo še na desetine oseb. 

 

3. Evropska unija odločno obsoja uporabo kemičnega orožja s strani sirskih arabskih letalskih sil, 

ki je bila ugotovljena v poročilu. V celoti podpiramo ugotovitve iz poročil, ki dodatno 

potrjujejo, da Sirska arabska republika sistematično krši obveznosti iz Konvencije o kemičnem 

orožju (v nadaljnjem besedilu: konvencija CWC) in Resolucije Varnostnega sveta OZN 2118 

(2013). Strokovno poročanje preiskovalne in identifikacijske skupine je pomemben prispevek k 

prizadevanjem za odpravo nekaznovanosti za uporabo kemičnega orožja. 
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4. Svet meni, da je Konvencija o prepovedi razvoja, proizvodnje, kopičenja zalog in uporabe 

kemičnega orožja ter o njegovem uničenju , ki je začela veljati 29. aprila 1997, ključni 

razorožitveni in neproliferacijski instrument, katerega celovitost in dosledno uresničevanje 

morata biti v celoti zagotovljena, da bi varovali mednarodni mir in varnost. V zvezi s tem Svet 

meni, da je konvencija CWC v 25 letih obstoja znatno okrepila mednarodni red, ki temelji na 

pravilih, in sicer z vzpostavitvijo globalne norme proti uporabi kemičnega orožja ter krepitvijo 

mednarodnega sodelovanja pri odpravljanju in preprečevanju ponovnega pojava kemičnega 

orožja po vsem svetu. 

 

5. Svet pozdravlja znaten napredek, dosežen pri uničenju prijavljenih zalog kemičnega orožja. Do 

31. oktobra 2022 je bilo 99,4 % prijavljenih svetovnih zalog kemičnega orožja preverljivo 

uničenih, edina preostala država, ki takšne zaloge še ima, pa je na dobri poti, da jih do 30. 

septembra 2023 uniči. 

 

6. Od mednarodnih ureditev razoroževanja in neširjenja orožja je konvencija CWC ena od tistih, v 

katere je včlanjenih največ držav. Še naprej mora biti cilj globalna pokritost, zato je treba 

države, ki niso pogodbenice konvencije CWC, še naprej pozivati, naj se ji pridružijo. Naša 

prizadevanja bodo ostala trdna, dokler ne bo dosežena vsesplošna uporaba konvencije CWC in 

dokler ne bo celotno svetovno prebivalstvo živelo pod njeno zaščito. 

 

7. Nadvse zaskrbljujoče je, da se mednarodna skupnost še vedno sooča z uporabo kemičnega 

orožja. Svet je ostro obsodil dokazano uporabo kemičnega orožja v Siriji v več primerih od leta 

2013, v Združenem kraljestvu leta 2018 in v Rusiji leta 2020. Kemično orožje se uporablja tudi 

v Iraku in Maleziji. V odziv na ponovno uporabo kemičnega orožja je Svet 15. oktobra 2018 

sprejel sklep o uvedbi ureditve omejevalnih ukrepov proti širjenju in uporabi kemičnega orožja. 

Svet je uvedel tudi sankcije v okviru globalnega režima sankcij na področju človekovih pravic, 

ki je bil vzpostavljen 7. decembra 2020. Svet je po potrebi pripravljen razmisliti o sprejetju 

nadaljnjih ukrepov in si bo še naprej prizadeval za to, da bodo odgovorni za te grozljive zločine 

zanje tudi v celoti odgovarjali. 
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8. Svet poudarja trdno prepričanje, da je mednarodna skupnost tista, ki je dolžna identificirati 

storilce kakršnega koli napada s kemičnim orožjem in zagotoviti, da zanj odgovarjajo. V zvezi s 

tem odločno podpira nadaljnje izvajanje sklepa, sprejetega na četrtem posebnem zasedanju 

konference držav pogodbenic 27. junija 2018, na podlagi katerega je bil vzpostavljen neodvisni 

mehanizem za ugotavljanje odgovornosti, tj. preiskovalna in identifikacijska skupina 

organizacije OPCW. 

 

9. Svet ponovno potrjuje podporo doslednemu izvajanju konvencije CWC in opozarja na ključno 

vlogo, ki jo ima OPCW pri izpolnjevanju ciljev iz te konvencije. Da bi OPCW lahko 

nadaljevala svoje ključno delo, potrebuje predvidljivo in trdno finančno osnovo. Evropska unija 

poziva vse države pogodbenice, naj svoje ocenjene prispevke plačajo v celoti in pravočasno. V 

zvezi s tem Svet opozarja, da EU največ prispeva k prostovoljnemu financiranju organizacije 

OPCW prek projektov, ki se financirajo iz proračuna EU in iz nacionalnih proračunov 

posameznih držav članic EU. Ti projekti med drugim podpirajo krepitev zmogljivosti, 

kibernetsko varnost in varstvo informacij organizacije OPCW ter zagotavljanje satelitskih 

posnetkov za dejavnosti OPCW. 

 

10. Svet ponovno poudarja, da v celoti zaupa tehničnemu sekretariatu OPCW, njegovi strokovnosti, 

neodvisnosti, nepristranskosti in uveljavljenemu strokovnemu znanju. EU še naprej odločno 

brani organizacijo OPCW pred namernimi in neutemeljenimi napadi na njeno integriteto in 

verodostojnost. V zvezi s tem Svet poudarja dopolnjevanje dela med OPCW in OZN ter ceni 

redno izmenjavo informacij o dejavnostih in preiskavah OPCW z generalnim sekretarjem OZN 

in Varnostnim svetom OZN. 

 

11. Dejstvo, da sirski režim ne spoštuje mednarodnih obveznosti iz konvencije CWC, je podprto s 

celovitim in temeljitim delom in preiskavami, ki jih izvajajo skupni preiskovalni mehanizem 

OPCW in OZN (JIM), skupina organizacije OPCW za oceno ujemanja med prijavljenim in 

dejanskim stanjem (DAT), misija za ugotavljanje dejstev (FFM) ter preiskovalna in 

identifikacijska skupina organizacije OPCW.
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12. Sklep, sprejet na 25. konferenci držav pogodbenic Konvencije o kemičnem orožju, o začasnem 

odvzemu glasovalnih pravic in privilegijev Sirski arabski republiki, je jasen poziv k integriteti 

konvencije CWC, preprečevanju nekaznovanosti za uporabo kemičnega orožja in obrambi 

mednarodnega prava, vključno z mednarodnim humanitarnim pravom. Je ustrezen odziv 

konference na očitno kršitev konvencije CWC in njenih temeljnih načel s strani sirskega režima. 

Da bi bili sirskemu režimu vrnjene glasovalne pravice in drugi privilegiji, mora rešiti vsa odprta 

vprašanja, prijaviti celoten obseg svojega programa kemičnega orožja in ponovno v celoti 

spoštovati konvencijo CWC. 

 

13. Svet pozdravlja delo tehničnega sekretariata OPCW v zvezi z vsemi vidiki sirskega programa 

kemičnega orožja in ceni njegova stalna prizadevanja za sodelovanje s Sirsko arabsko 

republiko, tudi na ministrski ravni. Svet poziva sirski režim, naj deluje konstruktivno, saj je to 

edina možnost, če želi Sirska arabska republika vsestransko in učinkovito sodelovati z OPCW v 

skladu s konvencijo CWC in resolucijo Varnostnega sveta OZN 2118. Skoraj deset let po tem, 

ko je Sirska arabska republika predložila prvo prijavo, te še vedno ni mogoče šteti za točno in 

popolno, številna pomembna vprašanja o sirskem programu kemičnega orožja pa ostajajo 

neodgovorjena. 

 

14. Evropska unija je že uvedla omejevalne ukrepe proti 36 visokim sirskim uradnikom, 

znanstvenikom in poslovnežem ter trem subjektom zaradi sodelovanja pri razvoju in uporabi 

kemičnega orožja. Svet je 14. novembra 2022 sklenil, da bo uvedel dodatne omejevalne ukrepe 

proti dvema poslovnežema in njunemu podjetju, ki sirskemu centru za študije in raziskave 

(SSRC) dobavlja materiale, ki se uporabljajo za proizvodnjo izstrelitvenih sistemov za kemično 

orožje. Evropska unija je pripravljena razmisliti o uvedbi nadaljnjih ukrepov, če bodo potrebni. 

 

15. EU ponovno izraža globoko zaskrbljenost, ker se Ruska federacija ni odzvala na mednarodne 

pozive k izvedbi temeljite in pregledne preiskave poskusa umora predstavnika ruske opozicije 

Alekseja Navalnega. Certificirani laboratoriji v Nemčiji, Franciji in na Švedskem ter OPCW so 

nedvoumno potrdili, da je bil Aleksej Navalni avgusta 2020 v Rusiji zastrupljen z živčnim 

strupom iz skupine „Novičok“ (snov, ki jo je razvila Rusija). 
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Svet je najostreje obsodil to zastrupitev ter uvedel sankcije proti šestim ruskim vladnim 

uradnikom in enemu državnemu raziskovalnemu inštitutu, ki so bili povezani s poskusom 

atentata. Svet ponovno poziva Rusko federacijo, naj zagotovi vsebinske odgovore na vprašanja, 

ki jih je 5. oktobra 2021 v okviru člena IX, odstavek 2, konvencije CWC zastavilo 45 držav 

pogodbenic, in nemudoma razkrije okoliščine poskusa atentata na Navalnija. 

 

16. Svet nadalje odločno obsoja neupravičeno, neizzvano in nezakonito rusko vojno agresijo v 

Ukrajini. Rusija v okviru take agresije proti Ukrajini vodi kampanjo dezinformacij in državne 

propagande s širjenjem neutemeljenih obtožb proti Ukrajini in drugim v zvezi z uporabo 

kemičnega orožja, obenem pa je prav Rusija tista, ki z namernimi napadi na civilno-industrijske 

objekte tvega izpostavljenost ukrajinskega prebivalstva strupenim kemikalijam. Evropska unija 

in njene države članice so zavezane podpori organizaciji OPCW, če Ukrajina to organizacijo 

zaprosi za pomoč zaradi kemičnega incidenta ali domnevnega kemičnega napada. V zvezi s tem 

ima Evropska komisija zmogljivost za zagotavljanje hitrih ocen kemičnih incidentov v Ukrajini 

in je pripravljena hitro odgovoriti na prošnje Ukrajine za pomoč. 

 

17. Dejstvo je, da je Ukrajina odgovorna članica konvencije CWC in da jo v celoti spoštuje. Svet 

opozarja, da je Rusija, država, odgovorna za vojno ter kršitve mednarodnega prava in 

mednarodnega humanitarnega prava v Ukrajini, znana po tem, da pri atentatih in poskusih 

atentatov uporablja kemično orožje. EU je po začetku ruske vojne agresije v Ukrajini sprejela 

vrsto svežnjev sankcij, kakršnih še ni bilo. Seznam sankcij je bil 3. junija 2022 spremenjen, da 

bi se prepovedal izvoz kemikalij, ki bi se lahko uporabile za proizvodnjo kemičnega orožja, v 

Rusijo. 

 

18. Svet z zanimanjem pričakuje odprtje Centra za kemijo in tehnologijo (v nadaljnjem besedilu: 

ChemTech Centre) kot nove vodilne pobude organizacije OPCW, ki združuje najsodobnejše 

laboratorijske dejavnosti in dejavnosti preverjanja ter mednarodno sodelovanje in pomoč. 
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Svet meni, da bo imel ChemTech Centre pomembno vlogo pri usposabljanju in vzdrževanju 

ključnega strokovnega znanja, potrebnega za naloge preverjanja organizacije OPCW, pri krepitvi 

mednarodnega sodelovanja in programov pomoči ter pri obravnavanju novih znanstvenih in 

tehnoloških izzivov in priložnosti, zato bi bilo treba zagotoviti, da se v celoti izkoristi njegov 

potencial. EU je zaradi svojih pomembnih prostovoljnih prispevkov ter prispevkov držav članic s 

ponosom ena od največjih donatork za izgradnjo centra ChemTech. 

 

19. Da bi OPCW še naprej ustrezala svojemu namenu, potrebuje tehnični sekretariat, ki bo v celoti 

operativen in bo imel potrebno strokovno znanje in izkušnje. V zvezi s tem Svet poudarja, da je 

treba spremeniti kadrovsko politiko OPCW, da bi raven prožnosti približali drugim 

organizacijam na področju razoroževanja, ki ne ponujajo stalnih zaposlitev. Svet nadalje 

podpira geografsko raznolik sekretariat in ga spodbuja, naj si še naprej prizadeva na tem 

področju, pri tem pa v celoti spoštuje člen VIII konvencije CWC. Države pogodbenice se tudi 

spodbuja, naj okrepijo svoja prizadevanja za dodelitev kvalificiranih kandidatov na prosta 

delovna mesta OPCW. 

 

20. Svet je trdno prepričan, da sta enakost spolov in vključevanje vidika spola nujna za izpolnitev 

mandata OPCW ter da bi morala biti še naprej sestavni del vseh področij delovanja OPCW in 

izvajanja konvencije CWC. Velika raznolikost pogledov je bistvena za odločanje in bo 

pripomogla k učinkovitejšemu reševanju izzivov, s katerimi se sooča OPCW. Izrekamo pohvalo 

generalnemu direktorju in tehničnemu sekretariatu za doslej opravljeno delo in z zanimanjem 

pričakujemo nadaljnji napredek pri doseganju enakosti spolov in izvajanju RVSZN 1325 o 

ženskah, miru in varnosti ter poznejših resolucij organizacije. Svet ugotavlja, da so potrebni 

dodatni ukrepi za enakost spolov, med drugim s čim hitrejšo izvedbo priporočil za pregled po 

merilih enakosti spolov in raznolikosti, krepitvijo mreže kontaktnih točk za enakost spolov in 

večjim vključevanjem vidika spolov v vsa področja dela tehničnega sekretariata. 

 

21. Konferenca držav pogodbenic je na štiriindvajsetem zasedanju sprejela sklepa (C-24/DEC.4 in 

C-24/DEC.5 z dne 27. novembra 2019) o spremembi Seznama 1 Priloge o kemikalijah in tako 

dodala tri nove družine kemikalij, vključno s snovjo, uporabljeno leta 2018 v Salisburyju v 

Združenem kraljestvu. Po mnenju Sveta je bistveno, da se konvencija CWC še naprej odziva na 

nove in nastajajoče grožnje, po potrebi tudi z rednimi dopolnitvami Priloge o kemikalijah. 
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22. Svet opozarja, da je konferenca držav pogodbenic na šestindvajsetem zasedanju sprejela sklep 

„Dogovor glede uporabe kemikalij v obliki aerosola, ki delujejo na osrednji živčni sistem, za 

namene izvajanja zakona“ (Understanding regarding the aerosolised use of Central Nervous 

System (CNS) acting chemicals for Law Enforcement Purposes) (CSP-26/Dec.10 z dne 1. 

decembra 2021). Svet ugotavlja, da se za uporabo kemikalij v obliki aerosola, ki delujejo na 

osrednji živčni sistem, šteje, da ni skladna z nameni izvajanja zakona kot „namen, ki ga 

konvencija CWC ne prepoveduje“, in nadalje ugotavlja, da sklep ne obravnava uporabe 

kemikalij, ki delujejo na osrednji živčni sistem, za druge namene, ki jih konvencija CWC ne 

prepoveduje. 

 

23. Svet je prepričan, da so redni tesni stiki OPCW z drugimi zadevnimi mednarodnimi 

organizacijami, kemijsko industrijo, akademskimi krogi, mladimi ter civilno družbo in 

nevladnimi organizacijami tej v korist pri njenem delu in izvajanju konvencije CWC. Svet je 

zaskrbljen, ker sodelovanje predstavnikov civilne družbe na srečanjih OPCW nenehno ovira 

nekaj držav pogodbenic, ki brez utemeljitve nasprotujejo takšnemu sodelovanju, in poziva k 

vzpostavitvi jasno opredeljenega, pravičnega in preglednega postopka za sodelovanje 

predstavnikov civilne družbe v prihodnje. 

 

24. Svet pozdravlja sprejetje Resolucije (A/RES/77/73) o izvajanju konvencije CWC 7. decembra 

2022 v Generalni skupščini OZN. Resolucija je izraz podpore držav članic ZN in spoštovanja 

dela OPCW, izvajalskega organa konvencije CWC. 

 

25. Svet ponovno potrjuje zavezanost krepitvi kemijske zaščite in varnosti po svetu. Pobuda centrov 

odličnosti EU za zmanjševanje kemičnih, bioloških, radioloških in jedrskih tveganj je 

pomemben dejavnik, ki spodbuja številne države pogodbenice OPCW k izboljšanju 

zmogljivosti proti kemičnim, biološkim, radiološkim in jedrskim grožnjam. Pobuda centrov 

odličnosti deluje na številnih področjih, ki dopolnjujejo dejavnosti OPCW, predvsem 

odkrivanje, preprečevanje, pripravljenost in odzivanje, ter zakonodajne in regulativne ukrepe. 

Poleg tega EU zagotavlja prostovoljne finančne prispevke v podporo mehanizmu generalnega 

sekretarja OZN za preiskovanje domnevne uporabe kemičnega in biološkega orožja. 
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26. Varnostni svet Združenih narodov je 28. aprila 2004 soglasno sprejel Resolucijo 1540 (2004), v 

kateri potrjuje, da širjenje orožja za množično uničevanje in njegovih nosilcev pomeni grožnjo 

mednarodnemu miru in varnosti. Izvajanje Konvencije o kemičnem orožju ter izvajanje 

Resolucije 1540 (2004) in poznejših resolucij se medsebojno dopolnjujeta. Svet z 

zadovoljstvom pozdravlja izid celovitega pregleda, ki je bil leta 2022 opravljen v zvezi z 

Resolucijo 1540 (2004), katere osrednja vloga, pomen in veljava so bili potrjeni z Resolucijo 

Varnostnega sveta ZN 2663 (2022). Evropska unija je že od leta 2006 zavezana podpiranju 

izvajanja RVSZN 1540(2004). Najnovejši Sklep Sveta EU (SZVP) 2017/809, sprejet 11. maja 

2017, predvideva nadaljnjo pomoč zainteresiranim državam za izpopolnitev nacionalnih 

zmogljivosti za izvajanje RVSZN 1540 (2004) in lažje sodelovanje med vsemi ustreznimi 

deležniki. 

 

27. Svet poudarja, da mora EU nujno tudi v prihodnje politično, diplomatsko in finančno podpirati 

izvajanje konvencije CWC ter skrbeti za zastopanost in prepoznavnost na visoki ravni ter 

učinkovito zaščito interesov EU v zvezi z vprašanji kemikalij v mednarodnih forumih in zlasti v 

OPCW. Svet opozarja, da je bistvenega pomena, da vsi akterji EU, vključno z ESZD, še naprej 

dejavno sodelujejo z OPCW in so v njej zastopani. Zato z zanimanjem pričakuje čimprejšnjo 

vzpostavitev delegacije EU pri mednarodnih organizacijah s sedežem v Haagu. 

 

Stališče Evropske unije za peto izredno zasedanje Konference držav pogodbenic, namenjeno 

pregledu delovanja konvencije CWC, Haag, 15.–19. maj 2023 

 

28. Peta konferenca o pregledu bo priložnost za razmislek o tem, kako okrepiti izvajanje konvencije 

CWC kot ključnega instrumenta mednarodne ureditve neširjenja kemičnega orožja in 

razoroževanja. Oblikovanje skupne vizije za boj proti ponovnemu pojavu kemičnega orožja in 

zaščita globalne norme glede njegove neuporabe je skupna odgovornost vseh držav pogodbenic. 
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29. Evropska unija in njene države članice dejavno in konstruktivno prispevajo k delu odprte 

delovne skupine.  

Dogovorjeni delovni program te skupine vsem delegacijam omogoča, da izrazijo svoja stališča o 

napredku pri izvajanju konvencije CWC, delegacijam pa omogoča, da predstavijo svoja 

pričakovanja in prednostne naloge za prihodnost. V zvezi s tem se Svet zahvaljuje predsedniku, 

estonskemu veleposlaniku Lauriju Kuusingu, za odprto in vključujoče vodenje dela, usmerjeno v 

iskanje soglasja. 

 

30. Svet bo konstruktivno prispeval k soglasnemu izidu pete konference o pregledu v letu 2023 in 

se zavzemal zanj, obenem pa si bo prizadeval, da bi se v sklepnem dokumentu konference o 

pregledu, in sicer v okviru širšega uvodnega sporočila, ki odločno poudarja normo neuporabe 

kemičnega orožja, integriteto konvencije CWC/OPCW in odgovornost, odražali naslednji 

ključni cilji: 

 

i. krepitev konvencije CWC na podlagi napredka, doseženega na področju uničenja 

prijavljenih zalog kemičnega orožja in preprečevanja njihovega ponovnega pojava, med 

drugim z izboljšavo in prilagoditvijo sistema preverjanja iz konvencije CWC, 

izboljšanjem nacionalnega izvajanja, obravnavanjem vprašanj kemijske zaščite in 

varnosti ter prizadevanji za vsesplošno uporabo; 

ii. krepitev konvencije CWC z zagotovitvijo njenega učinkovitega izvajanja glede na 

spreminjajoče se varnostno okolje po svetu ter razvoj na področju svetovne kemijske 

industrije ter znanosti in tehnologije ter z vztrajanjem pri tem, da bi peta konferenca o 

pregledu morala zagotoviti politično podporo in splošne smernice za pripravo prihodnjih 

prednostnih nalog OPCW v obdobju med zasedanji; 

iii. krepitev konvencije CWC z utrjevanjem svetovne norme proti uporabi kemičnega orožja 

z obravnavanjem njenih kršitev, tudi v neodvisnih preiskavah in dejavnostih 

ugotavljanja odgovornosti; 



 

 

6573/23   bj/--/men 11 

PRILOGA RELEX.5  SL 
 

 

iv. ohranjanje organizacije OPCW kot centra znanja o vprašanjih kemičnega orožja v 

najširšem smislu s krepitvijo njene odpornosti in ustrezno razvitimi zmogljivostmi 

tehničnega sekretariata, kar naj bi med drugim dosegli z doslednimi politikami 

zaposlovanja in napredovanja, ki temeljijo na dosežkih, ob hkratnem zagotavljanju 

geografske raznolikosti in uravnotežene zastopanosti spolov, ter izboljšanjem mandatne 

politike in čim boljšim izkoriščanjem priložnosti, ki jih ponuja center ChemTech; 

v. prispevanje k celovitemu pregledu delovanja konvencije CWC, pri čemer se zlasti 

upoštevajo znanstveni in tehnološki razvoj, vključno z zbliževanjem kemije in biologije, 

nove proizvodne tehnologije ter razvoj instrumentov in metodologij za preverjanje; 

vi. zavzemanje za obravnavanje zgoraj navedenih bistvenih vprašanj, tudi s: 

a) podpiranjem Konvencije o kemičnem orožju (CWC) kot ključnega instrumenta 

svetovne ureditve neširjenja kemičnega orožja in razoroževanja ter mednarodnega reda, 

ki temelji na pravilih; 

b) obsojanjem primerov uporabe kemičnega orožja v zadnjih letih v Siriji, Iraku, 

Maleziji, Združenem kraljestvu in Rusiji; 

c) poudarjanjem obveznosti sprejetja nacionalne izvedbene zakonodaje kot osrednjega 

elementa tega, k čemur so se države pogodbenice zavezale ob pristopu h konvenciji 

CWC. Žal celo 25 let po začetku veljavnosti konvencije CWC 35 držav še ni sprejelo 

začetnih izvedbenih ukrepov; 

d) pozivanjem vseh držav, ki niso pogodbenice konvencije CWC, naj se ji pridružijo, da bi 

dosegli vsesplošno uporabo; 

e) pohvalo vodstveni vlogi generalnega direktorja OPCW, veleposlanika Fernanda Ariasa, 

in poudarjanjem, da Svet v celoti zaupa v tehnični sekretariat OPCW, njegovo 

strokovnost, neodvisnost, nepristranskost in uveljavljeno tehnično strokovno znanje pri 

izvajanju konvencije CWC in nalog, ki jih dodelijo države pogodbenice; 

f) zagovarjanjem tehničnega sekretariata OPCW pred neutemeljenimi obtožbami in 

napadi na njegovo integriteto in verodostojnost z namernimi kampanjami dezinformacij, 

ki jih podpirajo nekatere države; 

g) zadovoljstvom, da je OPCW zmožna obravnavati obtožbe o uporabi kemičnega orožja v 

Siriji, med drugim z delom misije za ugotavljanje dejstev ter preiskovalne in 

identifikacijske skupine; 
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h) izražanjem zaskrbljenosti zaradi stalnih vrzeli in razhajanj v sirski začetni prijavi ter 

priznavanjem dela skupine za oceno ujemanja med prijavljenim in dejanskim stanjem; 

i) opozarjanjem, da Svet dosledno in odločno podpira izvajanje konvencije CWC in da v 

podporo dejavnostim OPCW namenja obsežne prostovoljne finančne prispevke; 

j) opozarjanjem, da je boj proti ponovnemu pojavu kemičnega orožja in zaščita globalne 

norme glede neuporabe takega orožja skupna odgovornost vseh držav pogodbenic; 

 

v zvezi s preverjanjem: 

 

k) poudarjanjem in podpiranjem režima preverjanja iz konvencije CWC, ki ga izvaja 

OPCW v okviru svojih dejavnosti preverjanja, kot bistvenega za uspešno izvajanje te 

konvencije in normo proti uporabi kemičnega orožja; 

l) priznavanjem, da je treba glede na spremembe v kemijski industriji ter hiter razvoj 

znanosti in tehnologije režim preverjanja nekoliko prilagoditi, da biše naprej ustrezeal 

svojemu namenu; 

m) izboljšanjem režima preverjanja iz 6. člena z učinkovitejšimi in enostavnejšimi postopki 

inšpekcijskih pregledov ter s prilagoditvijo izbirnih postopkov za inšpekcijske preglede 

trenutnim zahtevam, zlasti metodologije za izbiro drugih kemičnih proizvodnih obratov 

za inšpekcijski pregled; 

n) poudarjanjem pomena večje kemijske zaščite in varnosti po svetu ter potrebe po tem, 

da se zajamejo vse faze kemijskega življenjskega cikla, tj. ne le proizvodnja, temveč tudi 

prevoz, skladiščenje in odstranjevanje; 

o) podpiranjem nadaljnjega razvoja zmogljivosti, orodij in metodologij sekretariata za 

preiskavo obtožb o uporabi kemičnega orožja, kot je kemijska forenzika; 
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v zvezi s krepitvijo zmogljivosti in mednarodno pomočjo 

 

p) poudarjanjem, da je treba še naprej podpirati krepitev zmogljivosti in spodbujanje 

uporabe kemije v miroljubne namene; 

q) opozarjanjem, da morajo države pogodbenice, da bi se lahko učinkovito borile proti 

kemičnemu terorizmu, dopolniti zakonodajne in regulativne okvire, vzpostaviti ustrezne 

zmogljivosti za preprečevanje in odzivanje ter izboljšati sodelovanje na regionalni in 

mednarodni ravni; 

r) predlogom, da se na konferenci o pregledu tehnični sekretariat zaprosi, naj dopolni 

podporne programe, povezane z zakonodajnimi in regulativnimi okviri na področju 

kemijske varnosti in boja proti kemičnemu terorizmu; 

s) ohranjanjem sposobnosti in zmogljivosti sekretariata za izpeljavo izrednih misij, saj 

države pogodbenice z njimi pridobijo objektivne in zanesljive informacije glede obtožb 

o uporabi kemičnega orožja; 

t) poudarjanjem, da je pomembno nadaljevati dejavnosti mednarodnega sodelovanja in 

pomoči, saj bistveno prispevajo k celovitemu in učinkovitemu izpolnjevanju obveznosti 

držav pogodbenic iz konvencije CWC ter temu, da bo konvencija CWC tudi v prihodnje 

ključni instrument mednarodnega režima neširjenja orožja in razoroževanja; 

u) opozarjanjem, da EU že dolgo zavzeto podpira prizadevanja držav pogodbenic za 

krepitev zmogljivosti, tudi v okviru programa za Afriko; 

v) pozivom tehničnemu sekretariatu, naj celoviteje pristopa k programom pomoči in 

sodelovanja, pri čemer naj bo, kadar je to mogoče, načrtovanje programov zastavljeno 

celovito in ne zgolj ob izpolnjevanju posameznih členov; 

w) krepitvijo zmogljivosti OPCW za hiter odziv na prošnjo za pomoč v skladu z 10. 

členom; 
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v zvezi s Centrom za kemijo in tehnologijo (ChemTech Centre) 

 

x) zadovoljstvom ob odprtju centra ChemTech kot nove vodilne pobude organizacije 

OPCW, ki združuje najsodobnejše laboratorijske dejavnosti in dejavnosti preverjanja ter 

mednarodno sodelovanje in pomoč; 

y) ugotavljanjem, da bo imel ChemTech Centre pomembno vlogo pri obravnavanju novih 

znanstvenih in tehnoloških izzivov in priložnosti; 

z) spodbujanjem in podpiranjem možnosti usposabljanja inšpektorjev v centru ChemTech 

znotraj OPCW; 

aa) podpiranjem nadaljnjega razvoja programov pomoči in zaščite, pri čemer je treba v 

celoti izkoristiti zmogljivosti centra ChemTech, hkrati pa se opirati na vrhunsko 

strokovno znanje, ki je na voljo v državah pogodbenicah; 

bb) pozivanjem h krepitvi sistema upravljanja prostovoljnih prispevkov, med drugim z 

rednim objavljanjem seznama nefinanciranih dejavnosti, med katerimi bi lahko 

morebitni donatorji izbirali; Na tem seznamu bi zlasti morale biti navedene dodatne 

dejavnosti, ki bi se lahko izvajale v centru ChemTech; 

cc) s poudarjanjem, da je treba ohranjati strokovno znanje in zmogljivosti pri ravnanju s 

kemičnim orožjem, zastarelim kemičnim orožjem in zapuščenim kemičnim orožjem ter 

ohranjati in izpopolnjevati strokovno znanje o kemičnem orožju, odvrženem v morje, 

zadevnim državam pogodbenicam pa na zahtevo omogočiti, da to znanje izkoristijo, da 

bi se podprlo prostovoljno sodelovanje pri obravnavanju groženj zaradi kemičnega 

orožja, odvrženega v morje, pri čemer je treba upoštevati ustrezne regionalne vidike, 

poleg pa mora tudi OPCW še naprej razvijati strokovno znanje, ki ga potrebuje za 

reševanje izzivov v novem varnostnem okolju, ter v celoti izkoristiti možnosti centra 

ChemTech; 

 

v zvezi z ozaveščanjem, izobraževanjem in sodelovanjem deležnikov 

 

dd) upoštevanjem pomena strokovnega znanja Svetovalnega odbora na področju 

izobraževanja in ozaveščanja ter njegove ključne vloge pri priporočanju dejavnosti 

izobraževanja in ozaveščanja, s čimer naj bi se okrepilo sodelovanje z ustreznimi 

deležniki; 
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ee) povečanjem učinka programov OPCW s spodbujanjem držav, naj izberejo kandidate z 

največjim potencialom;  

ff) pozivom tehničnemu sekretariatu, naj oblikuje nadaljnje smernice glede 

najpomembnejših vprašanj in preuči možnost vpeljave drugih inovativnih orodij, ki bi 

bila državam pogodbenicam lahko na voljo na spletu, na primer tečajev e-učenja; 

gg) spodbujanjem držav pogodbenic in tehničnega sekretariata, naj nadaljujejo 

prizadevanja za ozaveščanje, tudi z razvojem dodatnega gradiva o prihodnjih izzivih 

OPCW, kot so ponovni primeri uporabe kemičnega orožja; 

hh) s poudarjanjem, da je treba v izobraževanju in z dejavnostmi ozaveščanja povečati 

seznanjenost s konvencijo CWC in prepoznavnost OPCW; 

ii) pozivi k bolj prilagojenim smernicam za mala in srednja podjetja, da bi izpolnila svoje 

obveznosti v skladu s konvencijo CWC, o čemer so oktobra 2022 v Dohi razpravljali 

nacionalni organi; 

jj) s ponovnim poudarjanjem, da je pomembno, da so vsi ustrezni zunanji deležniki in 

partnerji vključeni v delo OPCW, od kemijske industrije do akademskih krogov, 

možganskih trustov, civilne družbe in mednarodnih organizacij; 

kk) mnenjem, da je bistveno poglobiti sodelovanje s kemijsko industrijo, ustreznimi 

mednarodnimi in regionalnimi organizacijami ter skupinami strokovnjakov; V povezavi 

z 11. členom bi tesnejše sodelovanje med OPCW ter ustreznimi panogami in nevladnimi 

organizacijami omogočilo, da bi se lahko vzajemno opirali na izkušnje, pridobljene pri 

izvajanju v praksi; 

ll) zahvalo tehničnemu sekretariatu za prizadevanja v skladu z mandatom, podeljenim med 

tretjo konferenco o pregledu, da se ohrani dialog s kemijsko industrijo; 
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mm) priznanjem, da so civilna družba in nevladne organizacije bistveno pripomogle k 

približevanju skupnemu cilju sveta brez kemičnega orožja; Sodelovanje je treba 

omogočiti vsem, brez diskriminacije; 

nn) spodbujanjem prirejanja spremljevalnih dogodkov na konferenci držav pogodbenic in 

konferencah o pregledu, ki se jih udeležujejo civilna družba, nevladne organizacije in 

drugi ustrezni deležniki, da bi se slišal njihov glas; 

 

v zvezi z enakostjo spolov 

 

oo) spodbujanjem višjega vodstva OPCW, naj si še naprej prizadeva za to, da v tehničnem 

sekretariatu zagotovi kadrovsko zasedbo, ki bi bila v skladu z načeli enakosti spolov, 

raznolikosti in vključenosti, v vse politične dokumente, odločitve in programe ter pri 

dejavnostih na terenu v okviru OPCW pa naj vključuje vidik spola; 

pp) poudarjanjem, da je treba čim hitreje izvesti priporočila za pregled po merilih enakosti 

spolov in raznolikosti ter spodbujati takšne preglede v vseh ciklih pregleda konvencije 

CWC. Prizadevanja za vključevanje vidika spola bi lahko podprli s krepitvijo 

institucionalnih zmogljivosti in strokovnega znanja na področju enakosti spolov, med 

drugim tudi z vodenjem, pri katerem bo upoštevan vidik spola, ter krepitvijo mreže 

kontaktnih točk za enakost spolov; 

 

v zvezi s tehničnim sekretariatom 

 

qq) upoštevanjem prizadevanj tehničnega sekretariata OPCW za celovitejši pristop k 

obravnavanju vprašanj napredka in izzivov v zvezi s konvencijo CWC ob upoštevanju 

ustreznih določb navedene konvencije; 

rr) potrjevanjem, da mora OPCW zaposlovati in obdržati visoko usposobljeno in 

kompetentno osebje, da bi lahko še naprej delovala v skladu s svojim namenom ter bila 

sposobna izvajati konvencijo CWC in naloge, ki jih dodelijo države pogodbenice; 
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ss) predlogom za spremembo kadrovske politike OPCW, da bi lahko tehnični sekretariat 

obdržal ključno strokovno znanje, s tem ko bi se nekdanjemu osebju omogočila ponovna 

zaposlitev po več letih prekinitve dela za novo obdobje sedmih let in bi se omogočilo 

podaljšanje pogodb za omejeno število dodatnih let ter s tem uspešno nadaljevanje ali 

dokončanje specifičnih nalog; 

tt) pozivom generalnemu direktorju, naj preuči možnost, da se OPCW pridruži 

pokojninskemu skladu OZN, s čimer bi OPCW postala še bolj privlačna kot delodajalec; 

uu) pozivom k nadaljevanju prizadevanj za izboljšanje usposabljanja in upravljanja znanja, 

da bi ublažili učinke rotacije; 

 

v zvezi z drugimi ukrepi 

 

vv) zadovoljstvom zaradi tematskega pristopa in vsebinskih razprav v odprti delovni 

skupini pod predsedovanjem estonskega veleposlanika Laurija Kuusinga o prihodnjih 

prednostnih nalogah in izzivih v zvezi s konvencijo CWC ter temeljite ocene njenega 

izvajanja v zadnjih petih letih; 

ww) zadovoljstvom zaradi napredka, doseženega po četrti konferenci o pregledu pri 

izvajanju 7., 10. in 11. člena, ter ob ugotavljanju, da si je treba še naprej prizadevati za 

izvajanje vseh določb konvencije CWC v celoti; 

xx) upoštevanjem vloge in strokovnega znanja znanstvenosvetovalnega odbora pri 

svetovanju generalnemu direktorju in državam pogodbenicam o vprašanjih, povezanih z 

znanostjo in tehnologijo, ter njegovega obsežnega prispevka k peti konferenci o 

pregledu; 

yy) predlogom, da se Izvršni svet ustrezno seznani s poročili znanstvenosvetovalnega 

odbora in o njih opravi poglobljeno razpravo. 
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31. Svet poziva Evropsko unijo, naj v zvezi z navedenimi cilji ukrepa na naslednji način, po potrebi 

pa tudi z demaršami za vzpostavljanje stika pred in med peto konferenco o pregledu: 

i. pozove države pogodbenice, naj podprejo in sodelujejo pri učinkoviti in celoviti reviziji 

izvajanja konvencije CWC ter v tem okviru ponovno potrdijo, da so zavezane tej temeljni 

mednarodni normi zoper uporabo kemičnega orožja; 

ii. spodbuja učinkovito in celovito izvajanje konvencije CWC na nacionalni ravni v državah 

pogodbenicah v skladu s 7. členom; 

iii. si prizadeva, da bi vse države pristopile h konvenciji CWC; 

iv. se zavzema za uveljavitev dogovorjenih predlogov EU za nadaljnjo okrepitev konvencije 

CWC; 

v. si prizadeva za večjo opaznost dolgoletnega in pomembnega delovanja EU v podporo 

konvenciji CWC; 

vi. po potrebi sprejme izjave in delovne dokumente, namenjene državam pogodbenicam v 

preučitev; 

vii. podpre najširšo možno udeležbo v okviru pripravljalnega dela in k sodelovanju pritegne 

predstavnike mednarodnih organizacij, kemijske industrije, akademskih krogov ter civilne 

družbe in nevladnih organizacij. 

 

Ukrepanje EU v podporo konvenciji CWC in OPCW v obdobju 2004–2023 

 

Svet je 22. novembra 2004 sprejel prvi tozadevni skupni ukrep, in sicer Skupni ukrep 

2004/797/SZVP, o podpori dejavnostim OPCW v okviru izvajanja Strategije EU proti širjenju 

orožja za množično uničevanje. Navedenemu skupnemu ukrepu so sledili Skupni ukrep Sveta 

2005/913/SZVP, sprejet 12. decembra 2005; Skupni ukrep Sveta 2007/185/SZVP, sprejet 19. marca 

2007; Sklep Sveta 2009/569/SZVP, sprejet 27. julija 2009; Sklep Sveta 2012/166/SZVP, sprejet 23. 

marca 2012; Sklep Sveta 2013/726/SZVP, sprejet 9. decembra 2013; Sklep Sveta 2014/906/SZVP z 

dne 16. decembra 2014 o spremembi Sklepa 2013/726/SZVP o podpori Resoluciji VS ZN 2118 

(2013) in sklepu Izvršnega sveta OPCW EC-M-33/Dec 1; Sklep Sveta 2015/259/SZVP, sprejet 17. 

februarja 2015; Sklep Sveta 2015/2215/CFSP, sprejet 30. novembra 2015, v podporo Resoluciji 

Varnostnega sveta ZN 2235 (2015); 



 

 

6573/23   bj/--/men 19 

PRILOGA RELEX.5  SL 
 

Sklep Sveta 2017/1252/SZVP, sprejet 11. julija 2017, v podporo krepitvi kemijske zaščite in 

varnosti v Ukrajini v skladu z izvajanjem Resolucije Varnostnega sveta Združenih narodov 1540 

(2004) o neširjenju orožja za množično uničevanje in njegovih nosilcev; Sklep Sveta 

2017/2302/SZVP, sprejet 12. decembra 2017, v podporo dejavnostim OPCW za pomoč pri sanaciji 

nekdanjega območja shranjevanja kemičnega orožja v Libiji; Sklep Sveta 2017/2303/CFSP, sprejet 

12. decembra 2017, v podporo nadaljnjemu izvajanju Resolucije Varnostnega sveta ZN 2118 

(2013); 

 

Svet je po koncu četrte konference o pregledu leta 2018 sprejel še naslednje sklepe v povezavi s 

konvencijo CWC in OPCW: Sklep Sveta (SZVP) 2018/294, sprejet 26. februarja 2018, o 

spremembi Sklepa (SZVP) 2015/259 v podporo dejavnostim OPCW; Sklep Sveta (SZVP) 

2018/1943, sprejet 10. decembra 2018 zaradi podaljšanja sklepa Sveta brez stroškov, v podporo 

nadaljnjemu izvajanju Resolucije Varnostnega sveta ZN 2118 (2013) in sklepa Izvršnega sveta 

OPCW EC-M-33/DEC.1 o uničenju sirskega kemičnega orožja; Sklep Sveta (SZVP) 2019/538, 

sprejet 1. aprila 2019 v podporo dejavnostim OPCW; Sklep Sveta (SZVP) 2019/1092 z dne 26. 

junija 2019 o spremembi Sklepa (SZVP) 2017/2302 v podporo dejavnostim OPCW za pomoč pri 

sanaciji nekdanjega območja shranjevanja kemičnega orožja v Libiji; Sklep Sveta (SZVP) 

2019/2112, sprejet 9. decembra 2019, o spremembi Sklepa (SZVP) 2017/2303 v podporo 

nadaljnjemu izvajanju Resolucije Varnostnega sveta ZN 2118 (2013) in sklepa Izvršnega sveta 

OPCW EC-M-33/DEC.1 o uničenju sirskega kemičnega orožja; Sklep Sveta (SZVP) 2021/1026, 

sprejet 21. junija 2021, o podpori programu za kibernetsko varnost in odpornost ter zagotavljanje 

informacijske varnosti OPCW; Sklep Sveta (SZVP) 2021/2073, sprejet 25. novembra 2021, v 

podporo izboljšanju operativne učinkovitosti OPCW s satelitskimi posnetki in Sklep Sveta (SZVP) 

2022/573, sprejet 7. aprila 2022, o spremembi Sklepa (SZVP) 2019/538 o podpori dejavnostim 

OPCW. 
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